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Magánhirdetések megegyezés szerint. 

A Szilágyság gazdasági hely- 
zetéről. 

Köztudomásu tény az, hogy a Szilágy- 
ságot az országos pénzpiac felettébb gyen- 
gének tartja. 

Valóságos irtózást tapasztalunk a Szi- 
lágyság iránt a tőke és a gazdasági kul- 
tura részéről. 

Mi nekünk, akik tudjuk, hogy ez a 
vélemény mintegy 20 évvel ezelőtt kelet- 
kezett s azóta erősbödik, s akik teljesen 
ismerjük az itteni állapotokat, elsőrangu 
kötelességünk ezzel a ténnyel tüzetesen 
foglalkoznunk és legjobb tudásunk alapján 
tárgyilagosan vizsgálni azt, hogy jogos, 
indokolt-é a Szilágyság iránt táplált rosz 
vélemény s ha igen, mi ennek az oka, s 
mit kellene tennünk hirnevünk helyreálli- 
tása érdekében. 

Elhibázott vasuti politika volt ugy 
stratégiai, mint nemzetgazdaságtani szem- 
pontból az, hogy a budapest -predeáli 
vonal épitésekor a Szilágyságot természet- 
ellenesen elmellőzték s ezt a fővonalat 
nem a Szilágyságon vezették keresztül. 

Ez a körülmény a Szilágyságban érez- 
tette hatásait legelső sorban, amennyiben 
az addig a kereskedelem, ipar és agrikul- 
tura részéről egyformán keresett Szilágy- 
ság egyszerre kikapcsoltatott az országos 
forgalomból és nehezen megközelithető 
hely lett. 
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A kereslet, melynek elevenségétől függ 
a javak forgalmi értéke, másutt, a fővo- 
nalakon ütötte fel tanyáját és csak a mi- 
kor már másutt nem kaphatta meg a 
konjunkturákat, jutott el hozzánk, vagy 
pedig ha oly cikkek, pld. pálinka, gyü- 
mölcs beszerzéséről volt szó, a melyek a 
Szilágyságnak speciális termékei, keresett 
meg bennünket. 

A helytelen vasutpolitika természetes 
következése lett az is, hogy mig az or- 
szág más részei minden tekintetben, a kul- 
tura minden vonatkozásában, bámulatosan 
előre tudtak haladni, addig a Szilágyság a 
haladást kis lépésekkel távolról követte 
ugyan, azonban el nem érte, s attól lé- 
nyeges távolságba került. 

Innen datálódik a Szilágyságról táplált 
rosz vélemény. Amiben semmi csodálni 
való sincs. 

Hiszen a Szilágyság valóságos gyar- 
mati sorba került, a min nem változtatott 
a későbben felépitett és meglehetősen el- 
hibázott irányu vicinális szilágysági vas- 
ut sem. 

Természetes következményképen kell 
tehát tekintenünk azt, hogy a Szilágyságot 
minél kevesebben tudták ismerni s a mi- 
kor elpusztult a 60-as évek kereskedel- 
mét, iparát képező generáció, akkor a he- 
lyébe lépő uj társadalom a Szilágyságot 
már csak hiréből ismerte a szerint, a mint 
róla rosszat, vagy jót hallott. 

Természetes következményképen kell 
felvennünk továbbá azt a tényt, hogy ke- 
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reslet hiányában a Szilágyság földjei ér- 
téke alig nőtt, mig az ország más vidé- 
kein ugyanekkor a föld értéke megnégy- 
szereződött. 

Igy is kellett legyen, mert Magyaror- 
szág jelenlegi vasuti hálózatának kiépité- 
sével a legtöbb árut a budapesti és bécsi 
piacokon értékelnek és minél távolabb fek- 
szik e piacoktól valamely vidék (a Szilágy- 
ság vicinálisai révén nagyon messze van), 
annál kevesebbet érnek termékei s ha ke- 
vesebb értéket képvisel a föld hozama, 
akkor kisebb lesz a föld forgalmi ér- 
téke is. 

Ez alól a szabály alól csak a pálinka 
és gyümölcs lett kivétel, mert ezek mint 
emlitém, a Szilágyság speciális cikkeit ké- 
pezik. 

A vasutpolitikának tulajdonitott kultu- 
rális elmaradás fontos következményei to- 
vábbá a földmüvelés modern eszközei iránt 
való irtózás, ezeknek nem ismerete, fel 
nem használása, továbbá az, hogy a több- 

termelésről a szilágysági gazda vajmi ke- 

veset tud, hogy 
módjait nem értie hogy nem tudja mik 
azok a keresett cikkek, a melyeket a Szi- 
lágyság talaj- és éghajlati viszonyai szor- 
gos figyelembe vételével leggazdaságosabb 
termeszteni. A vasutpolitika nyomán ok- 
szerüleg bekövetkezett kulturális elmaradás 
jelenségei közzé tartoznak az ipar hiánya 
és az egészségtelen kereskedelem. 

Nem tudott a kisipar kollektiv alapon 
szervezkedni, gyárat pedig egyetlen egyet 
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Örök szépség. 
Andromeda kilépett a rózsavenyigés für- 

dőből. Rabszolganői már várakoztak rá a me- 
dence szélén, s miközben liliomtestét illatos 
kendőkkel dörgölgették, elárasztották bókkal és 
hizelgésekkel. 

—- Valamely erdei najád lehetett a szüléd, 
—- duruzsolta a fülébe a terebélyes Lavinia, 
—- a tested azért nőtt föl ily sudárrá, mint a 
pálma. Már heted éve, hogy férjhez mentél, s 
ragyogó és kivánatos vagy, mint egy harmad- 
napos asszony. 

—– Az istenek ha alátekinthetnének most 
a magasságból, vetélkednének, hogy melyik 
öleljen meg először. Ez az alak, s ez a rózsás 
száj, az olimposziak lakomájára termett. 

Igy a második nap. 
-- Nehogy éjjelente nyitva felejtsd az ab- 

lakodat, - suttogá a harmadik cselédje. – 
Még megejthetne valamely isten vágya. 

Vagy megverne fekete szemmel egy 
féltékeny istennő. 

Andromeda mosolyra nyilt szájjal hallgatta 
a csacska beszédet. Kisérteties éjszakákon, 
csakugyan voltak olyan aggodalmai, hogy vala- 
mely isten rá fog hajolni a nyoszojája fölé, s 
gyönyörü száját, amely üde volt és illatos, mint 
egy fiatal és frissen kettétépett virág kelyhe, 
el fogja árasztani csókjaival. 

Mert szép volt. Nemocsak Jeruzsálemben 

volt nagy hire, ahol megakadt a forgalom, ha 
gyaloghintón, fegyveres szolgáktól kisérve, átvo- 
nult a piacon, hanem messze Tiberiász és Cé- 
zároa kőfalain tul i, — sőt már Rómában is 
emlegették, ahonnan fejletlen gyermekleány ko- 
rában került még el. Mint a felesége Aeliusz 
Rufusznak, aki mint tejhatalmu polgári kor- 
mányzó uralkodott Jeruzsálem fölött, - s kér- 
lelhetetlen szigorusággal szedte be az adót, 
inkább gyülöletben lett volna része, mint szere- 
tetben, de sugárzó szépsége dicsfénnyel övezte 
körül az alakját, a leigázott népek képzeletében. 

Andromedának novezték, nem a leánynevén, 
vagy a férje jóvoltából, hanem egy rajongó gö- 
rög filozófus szólitotta először igy, – mert végze- 
tesen hasonlitott Andromedára, az etiopiai 
király leányára, akit Perzeusz hősiessége men- 
tett meg a szörnyeteg hatalmából. Ahogy ez a 
római kőképeken és falfestményeken bőségesen 
látható. S most is, mig habtestéről aláperme- 
tezett a fürdő langyos harmatvize, s mig szol- 
gálói törülgették üde és illatos testét, olyan volt 
egészen, mint a keleti mesék királyleánya. 

— Chloé, hozd fésümet, — adta ki a pa- 
rancsot az urnő. 

A rabszolgaleány sietve engedelmeskedett. 
S Andromeda, mig teveszőrből szőtt fürdőkö- 
penybe burkolódzva, fázósan kuporodott az 
egyiptomi pamlagra, s hallgattta a szökőkut ál- 
modozva osobogó vizét, most egészen olyan volt, 
mint a szikla peremén guggoló szüz, amint re- 
ménytelenül vár a sejtelmes szabaditóra. 

A nap már magasan járt a perisztilum kéklő 

boltozata fölött, de Andromeda még mindig nem 

készült el. Egyáltalában egész nap nem tett 

mást, mint öltözködött, vagy fürdőben ült, illa- 

tos babiloniai olajjal kenette habfehér bőrét még 

finomabbá, vagy a haját fésültette magas to- 

ronycsigákba kisütve, ahogy különös egyiptomi 

szobrokon látta egyszer. Vagy a tükör előtt 

táncolt, meghitt magánosságban, ruhátlanul, – 

ahogy görög énekesnőtől tanulta el gyermek- 

leány korában, még Rómában. Vagy virággal 

megkoszoruzott testét megmutatta bizalmasabb 

rabszolganőinek, hogy hallgassa azoknak dicsé- 

retét s megfüűrödjék bőre, a szép és kábitó 
szavak mámoritó özönében. 

Mert tudott gyönyörködni a saját szépsé- 
gében s majdnem szerelmes volt önön testébe. 

Ha egy rabszolganőt korbácsoltak meg az 
ergasztolóban (többnyire nem az ő szeszélyéből, 
hanem a férje szigoru és kegyetlen hivatalnok 
volt), szinte sajnálta, hogy nem ő fekszik ott 
kifeszitve, ruhátlanul, hogy megállna a korbács 
egy pillanat alatt, a kőszivű felügyelő kezében. 
Az utcára is csak azért lépett ki, hogy hall- 
gassa a csodálkozás moraját maga után felzu- 
dulni. Néha megjelent a táborban is, - nem 
mintha a katonai élet különösebb módon érde- 
kelte volna, hanem, hogy lássa a vad, farkas- 
étvágyu tüzet felcsillogni, a kiéheztetett legio- 
náriusok szemében. 

Most kissé fáradt volt és unatkozott. Egy 
rabszolganő finom parányi késeket hozott és 
lekuporodott urnője elé a földre, a körmöket 
csiszolgatta még rózsásabbra. A másik gileádi 

a föld kihasználásának 
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sem kaptunk, jóllehet a Réz- és Meszes 
vizviszonyai, továbbá a napszámosok bő- 
sége, a Szilágyságnak egyes vidékeit pre- 
desztinálják némely gyár felállitására. 

A kereskedelem, a vasuti politika miatt 
sokszorosan közvetitő lett, a kisemberek 
és kistőkések kezébe került, akik üzletileg 
nem voltak nevelve s akiknél ezen okok 
miatt nem mindig csodálkozhatunk, hogy 
megbizójukat inszolid módon szolgálták ki. 

Pénzintézeteink mint a gyarmatokon, a 
Szilágyság nem, — vagy félreismerése miatt 
drágán kapták a pénzt s a mikor a Szi- 
lágyságról a pénzpiacon a rosz vélemény 
meggyökeresedett, akkor uzsora-áldozatai 
lettek a nagyobb intézeteknek, minek a 
végén az adósok ezrei adták meg az árát. 

Majd a pénzbőség szaruja, a külön- 
böző érdekcsoportok ölébe dobott egy pár 
intézetet, azaz nálunk is kezdettek a leg- 
utóbbi időben a pénzintézetek szaporodni, 
ugyde ez még egészségtelenebbé tette a 
helyzetet. Mert a publikum részéről ver- 
seny fejlődött ugyan ki az adósságcsiná- 
lásban, ugyde a pénzintézetek között nem 
volt konkurrencia, ha csak abban nem, 
hogy melyik szed magasabb kamatot, to- 
vábbá abban, hogy az osztalék biztositása 
és növelése miatt kétes üzletekhez is hozzá- 
nyultak. 

Gazdasági téren való elmaradottságunk 
mellett sajátságosan kifejlődött azonban a 
luxus minden bünével egyetemben. Min- 
denütt baj ez, de kétszeres baj lett itt a 
Szilágyságban, ahol a luxusra nem volt 
fedezet. 

Mindezeket a tényeket a 
nemzetgazdaságtan sulyosan escomptálta 
és escomptálja ma is. A rólunk elterjedt 
rosz hireknek és véleménynek ezek a köz- 
ismert tények az okai. A mikor ezt meg- 
állapitom, egyben le kell szegeznem azt is, 
hogy ez okok nem alaposak és nem indo- 
kolhatják a rosz véleményt. Ez állitásomat 
a következőkkel igazolom és bizonyitom : 

A Szilágyságyság földjei általában 
véve jók, szerencsésen váltakoznak a völ- 

tőke és a 

szőlőolajjal dörzsölte be a körmök körül a bőrt, 
hogy semmit se veszitsen kábitó pirosságából. A 
harmadik leány a haját fonta be, azalatt egy 
parányi rabszolga fiu vaspácikákat tüzesitett, 
hogy a leomló hajzuhatagot féloldali koszoruba 
süssék ki, - ahogy Afrodite viselte Kapri- 
szigetén. 

Majd aranyszegélyü piros topánkákat 
csatoltak föl a lábaira, s égő, sötét szalagokkal 
kötötték át a bokái alatt. Azután a lehelet- 
könnyü peplont adtak rá, selyemből szőve, lenge 
ókori fátyolszövet, amely alól ugy csillant ki 
bőrének meleg fénye, mint a hold a világos 
felhők közül. A palliumot, a vállán ezüstből 
vert fibula csatolta össze; abban az időben 
kezdett Rómában divatba jönni ez a viselet. 
Pókhálókönnyü köpeny volt, mintha csillogó 
gázból és ezüstszinű muszlenből lenne szőve az 
egész. Nyakára félholdalaku ékszert csatolt 
föl, amelyben kincsetérő igazgyöngy és sötét 
zafir szikrázott. 

Mikor elkészült (soká tartott az öltöztetés) 
még egyszer megnézte az alakját az ezüst 
tükörben. 

Kilépett az utcára. 
Arcába sütött a jeruzsálemi nap kábitó 

sugárözöne. Hamvas, meleg szin áradt el egy 
pillanat alatt az arcán a déli ég kábitó verő- 
fényében. k 

Az utoán futótüzként terjedt a sokaságban : 
— Itt jön Aeliusz Rufusz felesége. 
Meredt tekintettel bámultak a tovasuhanó 

tünemény után. Egy öszvérhajcsár fölágaskodott 
a nyeregben, hogy jobban lásson. Egy sőötét 
arcu benszülött férfi ajkán - eltitkolhatatlan 
sóhaj rexdült keresztül. 

gyek, dombos-hegyes vidékekkel. Éghajlati 
viszonyaii a lehető legkedvezőbbek. 
Szárazság a Szilágyságban 100 évben 
egyszer ha fordul elő, a csapadék pedig 
normálisnak mondható. 

Gabonatermelésre, takarmánytermelésre 
a Szilágyság egyfornán alkalmas terrenum, 
az állattenyésztés, a gyümölcs- és szőlő- 
termelésnek pedig összes feltételeit a leg- 
előnyösebben birja. 

A földbirtok eloszlása a lehető leg- 
ideálisabb. Nincsenek latifudiumok, a kis- 
embereknek országa a Szilágyság, hol nincs 
talaja az agrár-szociálizmusnak, - a kiván- 
dorlás sem érte el azokat a méreteket, 
mint másutt. Népe elég értelmes, szapora, 
munkástermészetü. 

Minden előföltételét birja tehát a Szi- 
lágyság annak, hogy az ország egyik leg- 
termékenyebb és legértékesebb helyének 
nevezhessük. A tőke tehát, mely itten ke- 
res és talál elhelyezést, nem csinál káros 
üzletet. A Szilágyság iránt táplált rosz vé- 
leménynek ezeknél fogva tárgyi alapja 
nincs. 

A tőke irtózását pedig le kell küz- 
deni, a rólunk elterjedt rossz hireket meg 
kell cáfolni és változtatni a következő mó- 
dokon : 

Gyatra vasuti összeköttetéseinket az 
egész megyének vállvetett munkával meg 
kell javitani és uj vonalakat kell kiépiteni 
bármily áldozatok révén is. 

Kiépitendők utaink. - Rakoncátlan 
hegyi patakjaink szabályozandók. 

Az erdősitésekre nagy suly helyezendő. 
Az állatállomány állami támogatás mel- 

lett frissitendő és szaporitandó. A gazda- 
sági egyesületnek volna feladata, hogy 
tenyészállat vásárokat rendezzen. 

A legelők hatósági ellenőrzés alá 
veendők. 

A gyümölcstermés kérdése aként sza- 
bályozandó, hogy nagy tömegben azok a 
fajták termesztessenek, melyekre a Szilágy- 
ság viszonyai legkedvezőbbek. E fajták az 
eddigi tapasztalatok és az ezután eszköz- 

Valami szamaritánus suhanc, meghuzódva 
egy boltajtó mélyedésébe, félhangosan mondta : 

—– Ha átölelhetném a derekátl 
De oelhalgatott hirtelen, félénken nézve 
nem-e hallották szentségtörő kijelentését. 

Andromeda ijedten suhant a sokaságon ke- 
resztül, amely tiszteletteljesen utat nyitott 
előtte. Az asszony könnyü volt, teste karcsu és 
kecses, mint valami táncosnőé, vagy a sivatag- 
ban fölnevelt paripáó. A főrumot akarta elérni, 
ahol a férje most birói székben ül, s nyilván 
igazságot szolgáltat a benszülött nép ügyes- 
bajos dolgaiban. 

A templomhoz ért. A lépcsőkön egy vén 
rabbi ült. Szent kendő volt a nyaka köré 
csavarva. Megpillantva a kőözeledő római nőt, 
néhány pillanatig tágrameredt szemmel nézte, 
azután hirtelen tenyerébs temetve az arcát – 
hangos sirásra fakadt. 

— Mért sir ez az idegen ? — Mért fakad 
sirva, hogy megpillantott — tünődött magában 
Andromeda, mig visszapillantott loppal a 
szentély cédrusfából faragott oszlopai felé. 

A vén rabbit hamarosan kiverte a fejéből. 
Am, hogy visszafelé jött, most már férje társa- 
ságában gyaloghintón, fegyveres liktorok kisé- 
retében — a szakállas öreg benszülött még 
mindig ott gunnyasztott a lépcsőkön, s Andro- 
medát megpillantva, ujabb sirásra fakadt. 

A fiatal asszony hamvas liliom testén 
hideg borzongás futott keresztül. 

- Valami jósP — elmélkedett. S talán a 
végzet lányai elárultak volna neki valami 
sötétet jövendőm felől. Vagy szerelmes belém 
ez az öreg koldus, s kiomló könnyeinek eltit- 
kolhatatlan érzelme a forrása ? 

8S mert jószivű nő volt, loppal talán arra 

szét, 

lendő kisérletek alapján választandók meg. 
Kimondandó, hogy csak ezen fajták ter- 
mesztendők. A gyümölcsfák védelmére 
fokozottabb figyelem forditandó, mint az 
ország más részein. Gyümölcspálinka-főzésre, 
aszalásra a lakosság megtanitandó. 

Az értékesités kérdése is megoldásra 
vár. 

Kiválasztandó a gabonákból a legal- 
kalmasabb fajta mag és ez termesztendő. 
A nép oktatására kisérletek eszközlendők, 
gazdakörök alakitandók és sürüen nép- 
szerü előadások tartandók. 

A baromfitenyésztés parlagon heverő 
ügye felkarolandó és istápolandó. 

A kisipar kollektiv alapon szerve- 
zendő. : 

A gyáripar előnyös feltételeit fel kell 
tárni illetékes helyeken és ingyen területe- 
ket bocsátani rendelkezésére. 

Bor- és gabonaközraktár létesitendő. 

A Szilágyság valódi helyzetéről ponto- 
san kell informálni a pénzpiacot és azon 
kell lenni, hogy meglevő pénzintézeteink 
fuzionálásárval budapesti pénzintézetek 
affilialásokat létesitsenek. 

Szóval általában és részletekben dol- 
gozni és dolgozni kell. 

A meddő politizálás helyett pártkü- 
lönbség nélkül össze kell fogni a vármegye 
legjobbjainak és meg kell teremteni és le 
kell rakni azokat az intézményeket és ala- 
pokat, melyeken a Szilágyság elindulva és 
haladva, az ország közgazdasági életében 
elfoglalhatja az őt fekvésénél, földjénél, 
éghajlatánál fogva méltán megillető elsőrendü 
helyét. 

A vármegye közgyülése. 
Szilágyvármegye törvényhatósági bizottsá- 

gát Zilahon, a vármegyeház disztermében, 1914. 
évi junius hó 30-ik napján délelőtt 9 órakor 
tartandó rendkivüli közgyűlésre hivta össze 
Péchy Imre főispán. 

gondolt, hogy egy éjszakát is feláldozna, hogy 
a boldogtalan öreget megvigasztalja. Ez a gon- 
dolat különösen nyugtalanitotta. Álkonyatkor a 
rózsákkal megteritett asztalnál még egyre a vén 
benszülött járt az elméjében - s meghagyta a 
szolgáinak, keritsák elő, akárhol is találnák, 
hogy megtudakolja tőle különös viselkedésének 
okát. 

Néhány pillanat alatt már előtte állott az 
öreg. Ott szedték föl a templom lépcsőiról, 
melyet nem akart elhagyni. Ben Akibának 
hivták, valami taurita bölcselő. 

Hogy tekintete Andromeda aroára tévedt, 
két szemét ismét elfutották a könyek. 

– Mért eilrsz I? — kiáltott rá a nő 
riadtan. 

A benszülött pap megrázkódott. 
— Bocsáss meg, de arra gondolok, mily 

szörnyü kár, hogy gyönyörü tested, mely szebb 
és kivánatosabb a mezők minden virágaipál - 
a föld, a homok és a férgek martalóka lesz 
egykor. Hogy el kell pusztulniok a legszebb 
remekmüűveknek is ! 

Egy pillanatig kábultan nézett a fáklyák 
sápadt lángjába. Mily borzalmas! Habfehér tes- 
tedből csak a csont és koponya marad egykor 
— sóhajtotta elhaló hangon a bölcselő. 

Andromeda arca elfehéredett. 
—– Ostoba vagy – mondotta kedvetlenül. 

—– Olyan dolgokat boszélsz, miket nem szivesen 
hallgatok. 
d Am azért kegyelemben elbocsátotta a tu- 

st. 

Zöldi Márton. 



1914. junius 25. Szilágysomlyó 

A közgyülés tárgysorozatának fontosabb 
pontjai közül minket legközelebbről az uj város- 
ház épitésének ügye érdekel. A városi képvi- 
selőtestületnek azt a határozutát ugyanis, mely- 
lyel a város a vállalatot Bród Ferencnek adta 
ki, - Tankó Károly és társai megfelebbezték 
s a felebbezés felett a vármegye közgyülésének 
kell dönteni. 

Foglalkozni fog a vármegye közönsége a 
Szilágyaomlyó városnál rendszeresitett pénztári 
tiszti állás betöltésével is. A választást, mely- 
lyel ezt az állást Kállay János nyerte el, a 
kisebbségben maradt másik pályázó: Brüll 
Gyula felebbezte meg. 

A gyülés tárgysorozatának egyéb közér- 
dekübb pontjai a következők : 

A miniszterelnök loirata Ferencz Ferdinánd 
cs. és kir. főherceg köszönetéről születése 50-ik 
évfordulója alkalmából nyilvánitott jókivánatokért. 

A kereskedelemügyi miniszter leirata a fo- 
gadó, vendéglő, kávéház és kávémérésekre vo- 
natkozó szabályrendelet módositása tárgyában. 

A belügyminiszter leirata a vármegye kör- 
kórházánál tervezett ujabb épitkezések tárgyá- 
ban. 

Ugyanannak a községi- és körjegyzők nyug- 
dijazásáról alkotott szabályrendelet módositására 
vonatkozó leirata. 

Ugyanannak a községi- és körjegyzők fiu- 
gyermekei részére folállitandó internátusban 
alapitványi helyek létesitésére vonatkozó loeirata. 

A földmivelésügyi minisztor leirata a Sza- 
mosőrmező határán levő kopár terület és a Tihó 
határán levő kopár terület befásitása tárgyában. 

Az alispán inditványa Kossuth Ferenc 
halála miatt a vármegye közönsége fájdalmának 
nyilvánitása s özvegyéhez részvétirat küldése 
iránt. 

Az alispán előterjesztése a vármegyét ter- 
helő távboszélő előfizetési dijak 1918. évről 
fennáló hátralékának fedezése tárgyában. 

A vármegyei közkórház 1915. évi költség- 
előirányzata. 

Az alispán előterjesztése a szilágycsehi 
főszolgabirói hivatalhoz ügyész beosztása iránt. 

Az alispán előterjesztéses a Szilágypaptelek 
község belterületén levő egészségre ártalmas 
vizek lecsapolásával felmerülő költségek egy 
részének a vármegye közegészségügyi alapja 
által való viselése tárgyában. 

Vida József és társai felebbezése Szilágy- 
somlyó város képvlselő-testületének a rendőr- 
legénység családi pótlékára vonatkozó határo- 
zata ellen. 

Kis Sámuel felebezése Varsolc község kép- 
viselő-tesületének vadászati haszonbérlet meg- 
szüntetése tárgyában hozott határozata ellen. 

Szilágysziget község kégviselő-testületének 
az állami iskola épitésére kölcsönvételt kimondó 
s a vármegye kezességét kérő határozata. 

A tihói állami óvoda épitési terve és költ- 
ségvetése. 

Mátó János ajánlata a szilágyballai állami 
kisdedóvoda elhelyezésére épület eladása tárgyá- 
ban. 

Tóth János a sződemeteri óvoda épitési 
vállalkozójának kérelme vállalati veszteségeért 
kárpótlás iránt. 

Az alispán előterjesztése özvegy Báró 
Györffy Pálné gyermekei nevelési járuléka élve- 
zetének meghosszabbitása tárgyában. 

Ugyanannak jelentése a Bay Ferenc tas- 
nádi járási főszolgabiró nyugdiját megállapitó 
határozat helyezbbitése iránt. 

Az érkávási állami óvodánál szükséges pót- 
épitkezés terve és költségelőirányzata. 

Zilah város képviselő-testületének a rendőr- 
ség fejlesztésére 1914. évre engedélyezett állam- 
segély felhasznása tárgyában hozott határo- 
zata. 

Szilágysomlyó város képviselő testületének 
hasonló tárgyu határozata. 

Szilágysomlyó város nyugdijszabályrende- 
ete. 

Szilágysomlyó város kérelme az ottani 
kórház telkére a vármegye javára bekebelezett 
haszonélvezeti jog törlése iránt. 

Szilágysomlyó város képviselő-testületének 
utcák kövezése s a fedezetnek kölcsön utján 
való megszerzése tárgyában hozott határozata. 

Balássy Miklós vicinális közuti mérnök 
nyugdijazás iránti kérelme. 

Zilah város szabályrendelete a bérkocsi 
iparról. 

Bogdánd község képviselő-testületének in- 
gatlant ajándókozó határozata. 

A szilágyszegi körjegyzőséghez tartozó köz- 
ségek szervezeti szabályrendelete módositása. 

Alsószopor község kérelme hetivásárainak 
állatfelhajtással kibővitése iránt. 

Alóvárcza község képviselő testületének a 
községi szegény-alapból kölcsön vétel tárgyában 
hozott határozata. 

Tasnád nagyközség husvágási szabályren- 
delete. 

A nagygoroszlói körjegyzőséghez tartozó 
községek képviselő-testületének vadászati haszon- 
bérlet mghoszabitását tárgyaló határozatai. 

Szamosdebrecen község képviselőtestületé- 
nek haeonló tárgyu határozata. 

A szilágyballai körjegyzőségben foglalt 
községek képviselő-testületének kölcsönvételre 
vonatkozó határozataik. ; 

Sarmaság község hasonló tárgyu határo- 
zata. 

A nyirsidi körjegyzőséghez tartozó községek 
képviselő testületének hasonló tárgyu határo- 
zataik. 

Szilágypanit község képviselő-testületének 
ingatlan vételt tárgyaló határozata. 

rhatvan község képviselő-testületének a 
fordulós birtokosság segélyezése tárgyában ho- 
zott határazata. 

Az északkeleti vármegyei szövetkezetek 
kérelme Szatmárnémetiben képviselőség felállitá- 
sáért az országos központi hitelszövetkezethez 
intézett emlékiratának támogatása iránt. 

A folsőszéki körjegyzőséghez tartozó köz- 
ségek képviselő-testületeinek körjegyzői lakás és 
iroda épitésre vonatkozó határozatai. 

A gyümölcsénesi körjegyzőséghez tartozó 
községek képviselő-testületének a körjegyzői lak 
és iroda kijavitására a községi szegényalapból 
kölcsön vételt tárgyazó határozataik. 

Ugyanazoknak a körjegyzői irnok fizetésére 
vonatkozó határozatai. 

Sülelmed község képviselő-testületének a 
községi szegényalapból kölcsön vétel tárgyában 
hozott határozata. 

Szilágyballa, Vármező, Kisdoba, Nagydoba 
és Kárásztelek községek állattenyésztési szö- 
vetkezetei segélyezés iránti kérelmei. 

A zilahi gyermekotthon segélyezés iránti 
kérelme. 

Községi pótadó törlések. 
Községi költségvetések. 
Községi száma dások. 

A SZILÁGYSOILYÓ 
politikai lap 

XXXII-ik évfolyam 

előfizetési ára : 

Egész évre . 8 K Negyedévre.. 2 K 

Fél évre . 4 K Egyes szám ára 20 f 

Meglelenik mlnden csütörtökön. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
Diákbál. 

Szilágysomlyó, 1914. junius 20. 

,Bár ez éjszakának soh'se lenne végel..." 
Bizonyára igy kiáltana fel Arany János után 
(vagy más valaki után ?) szabadon az én fiatal 
barátom, akit megbiztam azzal, hogy mint 
legközelebbről érdekelt fél, irja meg a báljuk- 
nak, az első szilágysomlyói diákbálnak a tör- 
ténetét. 

Fiatal barátom azonban még most is rózsás 
hangulatban van a bortól, muzsikától és a sze- 
relemtől s a megbizásnak elfelejtett eleget 
tenni. 

Nem veszem tőle rossz néven . . . Hogy 
aztán mégse maradjon megörökitetlenül a nagy 
esemény, nehány objektiv vonással beszámolok 
róla én : 

Szombat este a Borértékesitő szövetkezet 
nyári tánctermében óriási izgalomban várta a 
rendezőség a bál közönségét. Hogyne, mikor 
majdnem kilenc órát mutattak a zsebórák, a 
teremben azonban egy fia vendég sem volt lát- 
ható. Az aggodalom csakhamar megszünt: amint 
elhangzott mesaze a városi toronyokból a kileno 
óraütés, egyszerre - mintha tündérek szállottak 
volna alá az erdő sötét lombjai közül - szép 
lányokkal lett tele a mulató. (Az asszonyok se 
rontották a hatást !) 

Hogy mégse tündérek jöttek segiteni a ren- 
dező fiataloknak, bizonyitották azok a reális 
bankók, melyeket nagy megelégedéssel olvastak 
a rendezőbizottság erre hivatott tagjai. . . 

Mindjárt megindult a tánc. Járták a 
bosztont, a csárdást kitörő jó kedvvel. Olyan 
gondtalanul, vidáman, ahogy csak lehet azoknak 
a fiatalembereknek, akik csak az imént rázták 
le magukról az ,„érettségit nyomasztó terhét s 
most magukénak tartják az egész világot s 
benne azt a lányt is, akire eddig csak titokban 
gondolhattak s akinek karcsu derekát most 
átölelve tartják . . . 

A francia négyest 60 pár járta, Khell 
István tanár dirigálása mellett. 

Reggel három óra után oszladozni kezdett 
a mulatság hölgyközönsége; a lányaikat féltő 
mamáknak nagy fáradságba került, mig a 
hajnali hüvös szellőre hivatkozva, be tudták 
tiltani a táncot. 

Az utolsó hölgyvondég távozása után a 
fehér asztal mellett folytatták a mulatságot a 
sikerre büszke rendezők. Mindeniket egy-egy 
üveg pezsgő várta. Weszelovazky Géza, az uj 
főgimnázium épitője kedveskedett ezzel a 
régi gimnázium távozó növendékeinek. 

Hogy meddig tartott a mulatság, nem tu- 
dom pontosan. Elég az hozzá, hogy az ifjuság 
zöme másnap délfelé került haza — Pere- 
csenből. .. 

Nem kell mindjárt rosszra gondolni . . . 
Mindőssze egy kis sétáról van szó, ami kelle- 
mes volt az átvirrasztott éjszaka után. Megnyug- 

tatásul elárulom, hogy az ifjakkal tartott a 
rendezőbizottság agilis elnöke: Gaberdeen pro- 
fesszor is. 

k 

Igaz, az elől emlitett fiatal barátom mégia 
csinált valamit. Elhozta a mulatságon résztvett 
hölgyek névsorát. Nem tudom, hogy teljes-e ez 

a névsor. De ha én egyéb büneiért megbocsá- 

tok neki, bocsássanak meg neki - mint még 
kezdő, tapasztalatlan embernek — azok is, aki- 
ket kifelejtett ebből a névsorból : 

Dr. Ajtai Endréné, Ajtai Margit, Ajtai Lili, 

Andrássy Miklósné, Andrássy Áranka, Antal 

Csira és vasmentes. 

Magyar termék 
Szolyvai és Bolenai 

szetes savanyu- 

Különleges szer gyomorbaj és köszvény ellen. 

Orvosi szaktekintélyektől legmelegebben ajánlva köszvény, hólyag s vize- 

leti szervek bántalmainál, vesebajoknál, cukros hugyár. a torok s tüdő- 

szervek bajainál, epekő és gyomormegbeteg edéseknél. Egészségeseknek 

kitünő izü, igen üditő ásványviz bor, cognac, vagy citromsavval vegyitve. 

ek! 
m égvényes termé- 

viz-források. 

I U H I Erzsébot- ásványviz. 
Kitünő izü, igen üditő ásványviz, bor, cognac, vagy cimtromsavval ve- 

gyitve. Orvosi szaktekintélyektől legjobban ajánlva gyomorbántalmak, ét- 

vágytalanság, gyomorégés, köhögés, rekedtség s a vizelési szervek bajainak 

esetében. Kapható minden füszerkereskedés, kávéház és vendéglőben. 

orrás. Tiszta égvényes 

uradalmának 

Megrendelhető : Schönborn-Buchheim grót ásványviz- 
bérlőségénél 

25-52 
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Jakabné, Antal Erzsike, Arendássy Mariska, érettségi vizsgálat sikerének örömére. A ban- dr. Ajtai Endre, Nagy Gyula, dr. Veverán 

Balás Zsigmondné, Balogh Sándorné, Balta ketten, melyet csütörtökön este a városi szálló György 15-15 K, – Hegedüs Sándor, Leitner 

Lili, Bardocz Lajosné, Bádon Annuska, éttermében tartottak meg, résztvett az egész Elek, Puskás József, Zsigmond Károly 10-10 
Borsiczky Tivadarné, Borsiczky Lenke, Bölöny 
Sándorné, Bölöni Gizi, Csiszér Gáborné, Erdey 
Jenőné, Erdey Ilus, Éller Mariska, özv. 
Éltető Károlyné, Éltető Irénke, Farkas Ödönné, 
Farmati Józsefné, Farmati Mariska, Fehrentheil 
Frigyesné, Frühauf Antalné, Galló Margit, 
Gyöngyössy Ferencné, Gyöngyössy Irénke, 
Herschli Edit, Herschli Margit, Józsa Makka, 
Katona Sándorné, dr. Keller Samuné, özv. 
Klein Ignáczné, Klein Rezsi, Kollár Margit, 
Kozár Mihályné, Kozár Emma, Kőmives 
Venczelné, Leitner Elekné, Leitner Ilus, 
Lázár Jánosné, Lázár Viru, Lázár Mariska, 
Markovits Erzsike, Mike Istvánné, Mike Lujza, 
Moni Gyuláné, Moni Lenke, Muzsay Jánosné, 
Muzsay Sári, özv. Müller Lajosné, Müller Lili, 
Nagy Gyuláné, dr. Nádudvary Jenőné, Nádud- 
vary Vili, Pap Ödönné, Pap Margit, özv. Pap 
Sándorné, Pap Erzsike, dr. Petruska Leóné, 
Pressia Éva, Puskás Józsefné, Puskás Irénke, 
Ruszka Kálmánné, Sárossy Barnáné, Sárossy 
Etus, Salamon Aronné, Salamon Ella, özv. 
Schvartz Ignáczné, Simonek Gotthárdné, Stoika 
Emánuelné, Szabó Erzsike, Timár Bella, dr. 
Veverán Györgyné, özv. dr. Veress Sándorné, 
Veress Klára, Zoltán Irén, Zsigmond- Károlyné. 
Zsigmond Ilma, Zsigmond Ilona. x 

- Ümb.-helyettes. Az igazságügymi- 
niszter Koncz Sándor járásbirósági joggyakor- 
nokot az ügyészségi megbizott helyettesévé ren- 
delte ki a szilágysomlyói kir. járásbirósághoz. 

—- Házasság. Sólymos Károly, a zilahi 
munkásbiztositó pénztár igazgatója, a ,Függet- 
len Ujság? felelős szerkesztője junius 18-án 
házasságot kötött Ridwal Lórikával, Zitahon. 

A „Szllágyvármegyei Gazdasági Egylet" 
igazgató-választmánya 1914. évi junius hó 
30-án délután 3 órakor Zilahon, a vármegyeház 
kis tanácstermében ülést tart. Tárgyak: 1) 
Igazgatóválasztmányi jelentés az egyesületnek 
1918. évi müködéséről. 2) Számvizsgálóbizott- 
ság jelentése az egyesületnek 1913. évi szám- 
adásairól. 8) Folyó ügyek. 4) Uj tagok felvé- 
tele. 5) Tagdijhátralékok felett való intézkedés. 
6) Esetleges inditványok. 

— Az állami ut burkolata. A város közön- 
ségének régi kivánsága nyer a közel jövőben 
teljesülést: állandó burkolattal látják el a 
csucsa-nagykárolyi utvonalnak a városon átvo- 
nuló ré:zét. A munkálatokhoz szükséges felmé- 
réseket a zilahi államépitészeti hivatal kikül- 
döttje, Erdős Sándor mérnök tegnap teljesitette 
is, s valószinü, hogy még az ősz folyamán 
megkezdik az uttest beburkolását. A burkolat 
az ugynevezett kiskőburkolat lesz, mely a cél- 
nak minden tekintetben meg fog felelni. 
Burkolattal lesz ellátva az uttestnek a 46700-ik 
Km.-től (a Zobel-féle háztól) a 49 Km.-ig (a 
Postnevü határrészig) terjedő része, az egész 
városon át. A burkolat meg fogja szabaditani a 
várost attól az óriási porfellegtől, mely száraz 
időben a lakosság egészségét állandóan 
veszélyezteti. 

—- Oyászrovat. Dr. Hulka Sándor, orvos, 
a Tasnádi Takarókpénztár felügyelőbizottságának 
tagja f. hó 18-án elhunyt Budapesten. 

— Érettségi bankett. Az ősi diákszokás- 
nak megfelelőleg a szilágysomlyói főgimnázium 
végzett növendékei is bankettet rendeztek az 

vos/leg aánke a légzőszervek 
s mindennemű megbeegedáse elles, 

tüdőbetegségek. : 
égehurut 

szamárhurut, - 

tanári kar Mahalcsik Bónó igazgatóval az élén. 
Felkőszöntők is hangoztak el: Farkas Ödön a 
maturusok nevében a tanári kart, Lakatos Ist- 
ván Gaberdeen Rezsőt, a volt osztályfőnököt 
köszöntötte fel. A tanári kar részéről Mahalcsik 
Bónó igazgató és Gaberdeen Rezső kivántak 
boldogulást volt tanitványaiknak. A bankett 
vidám hangulatban csak a reggeli órákban ért 
véget. 

—– zZzáruünnepély. A szilágysomlyói állami 
polgári lányiskola szombaton délután tartotta 
meg évzáró önnepélyét. Nagy érdeklődő közön- 
ség gyült össze a csinosan feldiszitett iskolában 
s élénk érdeklődéssel kisérte végig az ünnepély 
programmját. Tankó Gizella egy monologgal, 
Szentkirályi Ilonka magyar szavalattal, Mar- 
morstein Gizi német szavalattal, Tischler Róza, 
Weisz Stefi, Rapaport Felix egy apró szines 
darabbal érdemelték ki a közönség tetszésnyil- 
vánitásait. Ezek között a programmszámok kö- 
zött az iskola énekkara különféle dalokat 
adott elő kitüinő vezetője : Marossy Aranka di- 
rigálása mellett. Az ünnepélyt dr. Szlávik Im- 
réné igazgatónő szép beszéde zárta be. 

— A hozzánk látogató müvészcsapatok 
közt kétségtelenül a legszimpatikusabb Szemere 
Gyuláé, akit közönségünk legutóbb még a Pin- 
tér-estén látott. Most visszajön közénk. Magá- 
val hozza Kornai Bortát is, akire szivesen em- 
lékeznek a fővárosi szinházak estéiről. Két uj 
művészt is hoz Szemere: Csikváry Margitot, 
egy kedves gyerekleányt, aki a pesti közönség 
előtt már jelentős sikereket ért el, a legszebb 
és legjobb számaival tog az estén szerepelni. A 
másik Nádor Zsiga siheder komikus, aki eddigi 
szereplésével a legbiztatóbb művészi pályát mu- 
tatja. A modern családi müsor teljesen fehér 
lesz. Szerzői közül Molnár Ferenc, Nagy Eadre, 
Gábor Andor, Karinthy Frigyes mint szöveg- 
irók, Nádor Mihály, Szirmai Albert, Zoerkovitz 
és Heidelberg stb., mint zeneszerzők, legjobb, 
legujabb dolgaikkal szerepelnek. A sok dal, 
kupléó és aktuális apróság között egy kis tán- 
cos operett is megy, amelyben tangóznak. Sok 
derüt igér Asta Nieleen és Psylander cimü 
blüett, Asta Nielsen szerépében Szemerével, aki 
ezt a szerepet a télen Budapesten százszor 
játszotta. Jegyekről ajánlatos Brüder Kálmán 
uri és női divatüzletében előre gondoskodni. A 
müűvészestélyt julius 1-én tartják meg. 

— Méhészeti tanfolyam. A m. kir. föld- 
mivelésügyi miniszter az elméleti és gyakorlati 
méhészet, továbbá a kaptárkészités gyakorlati 
elsajátitására folyó évi julius hó 6-23-ig 
Nagyváradon méhészeti tanfolyamot rendez. 
Ezen tanfolyamra lelkészek és tanitók vétetnek 
fel. A tanfolyamra való felvétel iránti kér- 
vények a földmivelésügyi miniszterhez cimezve 
a nagyváradi földmivelésügyi miniszteri kiren- 
deltséghez (Rákóoczi-ut 36 sz.) folyó évi junius 
hó 29-ig adandók be. Később beérkező kér- 
vények figyelembe nem vehetők. A tanfolyamra 
felvett egyének ingyen lakást és teljes ellátást 
nyernek s azonfelül tényleges vasuti költségeik 
megtéritésére is igényt tarthatnak. a tanfo- 
lyamon készitett kaptárt, továbbá apró méhészeti 
felszereléseket a hallgatók a tanfolyam végez- 
tével magukkal vihetik. A tanfolyamra felvettek 
a nagyváradi róm. kath. tanitóképző inter- 
nátusában lesznek elhelyezve. Agy és szalma- 
zsákról gondoskodás történt, párnát, paplant és 
lepedőt minden hallgató köteles magával hozni. 

— Kié az aranyóra? Egy szilágypere- 
cseni földmives asszonynál egy női aranyórót 
láttok. Kikérdezték a csendőrök, hogy hogyan 
jutott hozzá, mire azt adta elő az asszony, hogy 
az aranyórát a mult év őszén Szilágysomlyón, 
a Csorgó-utca bejáratánál a sárban találta. Az 
órát elkobozták s az asszony ellen, amiért a 
talált tárgyat nem szolgáltatta be a hatóságnak, 
büntetőeljárást inditottak. Ennek befejezésével 
az órát igazolt tulajdonosa megkaphatja a 
szilágysomlyói járásbiróságnál. 
— A tfőógimnáziumi ifjuság által rendezett 

táncmulatságon jegyeiket megváltották és felül- 
fizettek: dr. Gáspár Gyula, Gyöngyössy Ferenc, 
dr. Keller Samu, Mahalcsik Bónó, Moni Gyula, 
Muzsay János, dr. Nádudvary Jenő, Ruszka 
Kálmán, Szaplonczay Sándor, Főgimn. épitési 
vállalata 20-20 K, — Balogh Sándor 16 K, 

villám a csögi 

K, Andrássy Miklós, Antal Jakab 8-8 K,- 
özv. Schvarcz Ignácné, Veress Sándornó 7-7 K, 
– dr. Ajtai K. Pál, tirdey Jenőné, Kőmives 
Vencel, Ruszka Ignác 6-6 K, - Alsó Béla, 
Bardocz Lajos, V. Balás Zsigmond, Borsiczky 
Tivadar, Eller György, Farkas Ödön, Farmati 
József, Gyöngyössy J., Herschli Jakab, Kozár 
Mihály, Lázár János, özv. Lázár Ödönné, Mike 
István, N. N., özv. Papp Sándorné, dr. Schvaroz 
Sándor, Sárossy Barna, Simonek Gotthárd, Szé- 
nássy Zoltán, dr. Weinberger Gyula, Witting 
Ottó, Zoltán Imréné 5-5 K, — Ajtai Sándor, 
Bölöni Sándor, Benkő Gyula, Csiszér Gábor, 
özv. Éltető Károlyné, özv. Klein Ignácné, 
Huszti N., özv. Maller Lajosné, Papp Ödön 
4-4 K, – dr. Ajtay Ferenc, Halliarszky Samu, 
özv. Józsa Györgyné, Koncz Sándor, Sa- 
lamon Aron, Zachar Géza 3-3 K, — Aron- 
dássy Mariska, dr. Brüll Márton, V. Balás Pál, 
Ghetie J., dr. Horváth Endre, Katona Sán- 
dorné, Kampán Vazul, Lénárt Sándor, Nemes 
Károly, Neszveda Károly, dr. Petruska Leo, 
Rothschild Sándor, Sándor Józset, Simay Já- 
nos, Szabó Elek, Szabó Zsigmond, Szalavetz 
Zsigmond, Vevér Emil, Wieser István 2-2 K, 
– Ambrus N., Barboloviciu Virgil, Csillag 
László, Éder Gyula, Farkas Livius, Gramma 
Viktor, Gogán Kornél, Helmeczy Sándor, Józsa 
András, Kállai János, Kiss József, Nagy Sán- 
dor, Simay Ernő, ifj. Szénássy Zoltán, Weitzner 
Géza 1-1 K. - A készkiadásokat levonva, a 
rendezőség 320 K-t adott át a főgimnázium 
igazgazgatóságának az ifj. segitő-egyesület cél- 
jaira. A számadások a rendezőség vezetőjénél 
bármikor betekinthetők. A rendezőség ez uton 
is bháláját fejezi ki a közönségnek azon meleg 
pártfogásáért, mellyel az 
gát támogatta. 

— Buziás-fürdőn évről-évre növekedik a 
vendégek száma, ami a fürdő kedveltségének 
egyre nagyobbodó mértékü terjedését jelenti. 
Ezt a sikert elsősorban páratlan gyógyforrásai- 
nak köszönheti, azután kedvező klimájának, de 
nem kevésbbé annak a gondos és hozzáértő 
orvosi berendezésnek is, amellyel a tulajdonos, 
Muschong ur, semmi áldozatot sem kimélve 
föszerelte. Buziás-fürdő méltán kapta a 
magyar Nauheim nevet, amit az is bizonyit, 
hogy nemcsak a magyar közönség keresi fel, 
hanem a külföldi közönség is nagyon kedveli 
és megbecsüli. 

— Gyilkos villámcsapások. A nap-nap 
után megismétlődő vilámterhes zivatarok az 
elmult csőtörtőkön már emberéletet is köve- 
teltek. A zivatar kitörésére a pelei határban 
hazafelé szaladt gróf Dégenfeld egyik asszony- 
cselédje, Vargáné, kitebbik apróságával az ölé- 
ben, a másik mellette lépkedett. Egyszerre egy 
villanás és csattanás s az asszony ölbeli gyer- 
mekével villámsujtottan esik össze. A másik 
kicsi várt várt egy darabig, de mikor anyja 
osak nem akart felkelni, bement egyedül a fa- 
luba s azt mondta otthon, hogy ,beesett a 
mama száján az eső" A segitségül ment embe- 
rek a szerencsétlen asszonyt s gyerekét már 
halva lelték. Férjén kivül három kis gyermek 
siratja. - Ugyancsak ezidőben ütötte meg a 

biró fiát, Szilágyi Jánost. Ez 
azanban nem járt oly végzetes kimenetellel. 
Beszállitották dr. Rosenbaunm Dezső tasnádi 
járási orvoshoz, ki konstatálta, hogy a villám 
csak az elülső részen szaladt végig. Reggelre 
aztán eszméletre is tért a szerencsétlenül járt 
ember. 

—- Az Apolló mozgószinház ma esti elő- 
adásának főprogrammszáma ,A család becsü- 
lete* cimű nagyhatásu társadalmi dráma, mely a 
mágnások exkluziv világából meriti a tárgyát. 
Kisérőszámokul számos kitünő, vidám kép fogja 
megkacagtatni a mozilátogatókat. 
– Öngyilkossági kisérlet. Folyó hó 

17-én reggel Brunner István zilahi honvédzász- 
lós a Thököly-utca 2. szám alatt levő lakásán 
— eddig még teljesen ki nem deritett okból - 
öngyilkossági szándókkal mellbe lőtte magát. A 
golyó a bordacsontok által irányától eltéritve, a 
bal hónalj alá furódott s nem okozott végzetes 
sebet. A rokonszenves modoru fiatal katona 
esete nagy részvétet keltett az egész városban. 
A vármegyei közkórházban ápolják s biznak 
mielőbbi felgyógyulásában. 

ifjuság első mulatsá-



1914. junius 25. Szilágysomlyó 

– Tanoncok felvétele. a m. kir. posta 
és távirda müszaki főfelügyelőség javitó- 
müűhelyéhez (Budapost, IX., Gyáli-ut 20.) — 
folyó évi szeptember hó folyamán 20 és pedig 
10 bentlakó és 10 kintlakó tanonc vétetik fel. 
A felvétel egy évi próbaidőre történik, mely 
ha a tanonc azt sikeresen tölti el, a négy év- 
ben megállapitott tanidőbe beszámittatik. A 
próbaéven belül a meg nem felelő tanonc 
bármikor elbocsátható. A bentlakó tanoncok 
felügyeletért, továbbá ellátásért, mely utóbbi 
magában foglalja az élelmezést, mosást, fütést, 
világitást, fürdőt, betegség esetén orvosi kezelést 
és esetleg szükséges kórházi ápolást, előzetes 
havi részletekben évi 480 koronát fizetnek. A 
kintlakó tanoncok — kiknek ellátásáról teljesen 
a szülők (gyámok) gondoskodnak — előzetes 
negyedévi részletekben évi 40 koronát fizetnek. 
A m. kir. posta és távirda vezérigazgatóság 
szorgalmas jó magaviseletűü bentlakó tanoncokat, 
elsősórban a posta és távirda alkalmazottak 
fiait az ellátási dij egész összegének, vagy 
felének fizetése alól felmentheti. Tanoncul 
felvehető, aki az elemi népiskola hat, vagy a 
közép, vagy polgári iskolának legalább két 
osztályát sikerrel elvégezte, élete 12 életévét 
már betöltötte és korának megfelelő, kifejlett 
ép testalkattal bir. A felvételhez a tanoncul 
való felvételt kérő, sajátkezüleg irott bélyegtelen 
folyamodvány mellett be kell mutatni: a) a 
születési anyakönyvi kivonatot, b) az iskolai 
bizonyitványt, c) a kornak megfelelő, kifejlett 
és egészséges testalkatot igazoló hatósági orvosi 
bizonyitványt, d) az ujraoltás megtörténtéről 
szóló bizonylatot, e) a szülő, vagy gyám bele- 
egyezését tartalmazó nyilatkozatot, melyben 
kifojezendő annak kötelezettsége is, hogy folya- 
modó – a szabályzatban megállapitott eseteket 
kivéve — a tanidő teljes tartamát bevégzi. A 
felvételt kérő folyamodványban megemlitendő, 
hogy a folyamodó mint bentlakó, vagy mint 
kintlakó kéri felvételét. A tanoncok a keres- 
kedelemügyi Miniszter rendeletével rendszere- 
sitett ,m. kir. posta műszerészi tanonc isko- 
lájá,-ba kötelesek járni. A folyamodványok a 
fentemlitett mellékletekkel felszerelve legkésőbb 
folyó évi julius hó 10-ig a m. kir, posta és 
távirda müszaki főfelügyelőség javitómühelyéhez 
(Budapest, IX. Gyáli-ut 20. sz.) nyujtsák be. 
Budapest, 1914. junius 8. M. kir. posta és 
távirda vezérigazgatóság. 

—– lIngyenes balatoni kalauz. A Bala- 
toni Szövetségnek most jelent meg az ingyenes 
balatoni kalauza. A szép képekkel diszitett 
kalauzt a szövetség 60 ezer példányban nyo- 
matja és osztja szét. 10 filléres bélyegdij 
mellett a csinos füzetet bárki megkaphatja a 
szövetség titkári hivatalánál Balatonfüreden. 

Tizennyolc mázsa buza egy holdon. 
Örömmel jelentjük, hogy a tizennyole mázsás 
buzatermés nem Németországban volt, hanem a 
gyönyörüű állami birtokon, Mezőhegyesen. Csak- 
hogy az is bizonyos, hogy ezt a tizepnyolh má- 
zsás buzatermést a talaj megfelelő előkészitésé- 
vel, kellő istálló és muűtrágyázással érték el. 
Rendes müvelés mellett, mivel a magyarországi 
talajok foszforsavban rendkivül szegények és 
mivel az istállótrágyában is foszforsav igen ke- 
vés van, azért a mi talajaink nagy buzatermé- 
seket nem adhatnak. És ha a gazda azt akarja 
elérni, amit Mezőhegyesen elértek: vagyis 18 
métermázsa buzát egy holdon, akkor az istálló- 
trágyázás mellett műtrágyát és pedig kötött ta- 
lajon szuperfoszfátot, homokos talajon pedig 
kálisót és vegyesen szuperfoszfátot kell alkal- 
maznia. 

—– Csak egy hajszálon függ a cse- 
csemő élete, ha emésztése nincs rendben. 
Eppen ezért ne mulasszon el gyermekének 
idejekorán Nestlé-lisztet adni, ami által a jövőre 
nézve magát csak sulyos fájdalmaktól és 
szemrehányásoktól óvja meg. Próbadobozokat 
és tanulságos röpiratot a gyermeknevelésről 
teljesen dijtalanul küld a Henri Nestlé cég, 
Wien, I., Biborstrasse 178 P. 

—- Kereskedelmi vállalat Keleten. A ko- 
lozsvári kereskedelmi és iparkamara az érde- 
keltek tudomására hozza, hogy ,Konstantiná- 
polyi Jogi, Kereskedelmi és Közgazdasági In- 
tézet" cim alatt Konstantinápolyban egy oly 
természetü vállalat alakult, melynek hivatása, 
hogy a török birodalomba exportáló, vagy ott 
egyébként érdekelt cégeknek jogi támogatással, 

szakvéleménnyel szolgáljon, ottani cégekről in- 
formációt nyujtson, közgazdasági és kereske- 
delmi ügyekben felvilágositást udjon, a fonto- 
sabb közszállitásokra és közmunkákra az érde- 
ketlség figyelmét idejekorán felhivja s általában 
érdekeltségeinknek ottani gazdasági tevékenysé- 
gében segitségére legyen. Az intézet vezetése 
az illetékoes hatóságoktól nyert értesülés szerint 
bizalmat érdemlő és befolyással rendelkező 
egyének kezében van. Midőn a kiviteli érdekel- 
tek figyelmét e vállalatra felhivjuk, egyszersmind 
megjegyezzük, hogy a szóban forgó intézmény 
magyarországi képviselője dr. Auer Pál buda- 
pesti ügyvéd (lakik Budapest, Deák Ferenec-tér 
3 szám.) 

—- Olcsó társasutazás Párisba. A folyó 
év augusztusában megtartandó X-ik nemzetközi 
esperanto kongresszus alkalmából a Magyaror- 
szágból és Ausztriából Párisba utazni kivánók 
részére együttes utazás rendeztetik, mely szokat- 
lanul olcsó áraival méltán fogja vonzani és rész- 
vételre csábitani a Páris iránt érdeklődőket. Az 
utozásban nem esperantisták is résztvehetnek, 
(Esperanto nyelv tudása nem feltétlenül szük- 
séges, a rendezőség különböző ajku vezetőkről 
gondoskodik.) Az utazás külön vonaton fog 
történni a csehországi Égerből, de csatlakozni 
leset több más nagyobb állomáson is, sőt 
előreláthatólag – amennyiben a magyar és 
osztrák államvasutak hozzájárulása megnyerhető 
lesz - Budapesttől Égerig is kedvezményes 
áru utazásra van kilátás. Az utazás Égerben 
augus hó 1-én reggel venné kezdetét (Érkezés 
Párisba ugyanazon nap este.) A Párisból való 
visszautazás pedig 9-én este kezdődnék. Az uta- 
zás összes költsége — amelyben benfoglaltatik 
nemcsak az oda és vissza való vasuti utazás, 
hanem egy-egy étkezés utközben, a Párisban 
való időzés (lakás, világitás, kiszolgálás) étke- 
zés naponta háromszor párisi jó hotelekben, 
Páris város és Versailles megtekintése külön e 
célra szolgáló jármüveken, gőzhajó kirándulás 
St. Cloudba, lifthasználat a Eiffel-torony első 
emeletéig, belépti dijak különböző látványossá- 
gokhoz, idegen vezetők dijai és mindennemü 
borravalók, — I. osztályban 259 K. 60 fillér, a 
II. osztályban 204 K. 14 f. és a III. osztály- 
ban 159 K. 30f Jelentkezést elfogad a ko- 
lozsvári kereskedelmi és iparkamara titkári hi- 
vatala, hol bővebb felvilágositás is nyerhotő, 
mégjegyeztetvén, hogy az esetleg résztvenni 
óhajtók mielőbbi jelentkezése az illetők saját 
érdekében fölötte kivánatos. 

– A Hét. Kiss József kitünő hetilapja a 
szokott érdekes, változatos tartalommal jelent 
meg: cikkeit Kosztolányi Dezső, Lengyel Ernő, 
Gábor Andor, Báliut Lajos irták, a novellát 
Kisbán Miklós, a regény Az utolsó Stuárt cimü 
érdekfeszitő angol regény tolytatása, a könyvkri- 
tika Max Nordau, Szász Zoltán és Lázár Miklós 
könyvéről számol be, a gazdag Toll és Tőr és 
Innen-Onnan rovat a hét kisebb-nagyobb ese- 

Lajos a ,tápsórólt? cseveg. 

ményeinek elmés, különszempontu megvilági- 
tása. A Hét-re amely huszonöt esztendő forron- 
gásaiban mindig a legtisztább irodalmi és kul- 
turtörekvésekkel szolgálta a magyar olvasóko- 
zönséget, julius elsején uj előfizetés nyilik. A 
Hét verbuvált közönséget a modern irodalom- 
nak és irókat a modern közönségnek; minden 
száma eredeti verseket, érdekes regényt, novellát 
ád, a hét irodalmi, társadalmi, politikai esemé- 
nyeit a magyar puolicistika legkitünőbb mun- 
kásai glossálják, szinházi, irodalmi, müvészi 
cikkei nemcsak finom reflekszei de irányitói is a 
magyar kulturéletnek s minden számot az Innen 
Onnan és Toll és Tőr rovat finompengéjü reflek- 
sziói tarkitanak. A Hét előfizotési ára fél évre 
10 korona, negyedévre 5 korona. Az uj előfize- 
tőknek, akik julius elsejétől kezdve rendelik 
meg a lapot, a kiadohivatal ingyen megküldi A 
Hét rendkivül érdekes tartalmu jubiláris 
számát. 
- A ,„Darwin". Dr. Fülöőp Zzigmond 

népszerű természettudományi folyóiratának ju- 
nius 15-iki számában Del Marmol angol csil- 
lagász ama legujabb megfigyeléseket és számi- 
tásokat ismerteti, melyekből arra következte- 
tünk, hogy még a Neptunuszon tul is vannak 
ismeretlen bolygók. A szerkesztő a legujabb 
biológiai kisérletekről számol be. ,A másodlagos 
nemi jellemvonások megváltoztatása operáció 
utjánt cimmel. Dr. Nagy Jenő Helgoland 
madárvilágáról mond el érdekes dolgokat. 
László Ártur azt a beszélgetés számláló gépet 
és rendszert ismerteti, melyet a fővárosi telefon- 
hálózatban most fognak bevezetni. Dr. Gáspár 

rdekesek a 
banánról és a villámháritó történetéről szóló 
cikkek is. A kéthetenként megjelenő folyóirat 
előfizetési ára a Darwin-könyvtár köteteivel 
együtt fél évre 5 K. Mutatványszámot küld a 
kiadóhivatal Budapest, VI. andrássy-ut 60. 

- A ,Vasárnapi Ujság" junius 21-iki 
száma legelől a legutóbbi napok egyik legneve- 
zetesebb aktualitásával, a német császár 
konopisti látogatásával foglalkozik. A többi 
képei is mind csupa aktuálitás; a pozsonyi 
Pázmán Péter-siremlék felavatása, Leohner 
Ödön és Spányi Béla temetése, régi magyar 
borprések a pincegazdasági kiállitásáról, a fő- 
város uj gázgyárának átadása, a legutóbbi 
sport-ünnepek, a Kyrenaikában kiásott pompás 
Afrodite-szobor (ArduinoPolasanti hirneves olasz 
tudós cikkével), a római általános sztrájk. 
Szépirodalmi olvasmányok: Kaffka Margit 
regénye, Zsoldos László novellája, Pásztor 
Ardád és Dulka Akos versei, Schöpflin Aladár 
szinházi cikke, gróf Vay Péter cikke Kokin- 
kináról, ötödik világkörüli utjáról (képekkel), 
Hevesy Andor cikke Rákóczi franciaországi 
tartózkodásáról. Egyéb közlemények: olasz 
katonai postagalambok, a pragmatica sanctio 
most megtalálta kózirata, s a rendes heti rovatok. 
Irodalom és művészet, sakkjáték, stb. 

Hivatalos órák 
a szilágysomlyói m. kir. posta, távirda és távbeszélő hivatalnál. 

A szolgálati ág megnevezése : 
Rendes szolgálati órák : Ünnepi szolgálati órák : 
délelőtt délután délelőtt délután 

Alámott levél t zte ki 
csomag és pénzes levél adás stól 12 atlve 
Postautalvány beizatás ötól lee atől big lák 

Táviratfelvétel gá. öető megszakitás nélkel ie aől megszakítás nélkel hs 

Távbeszélő l 
Ünnepi szolgálati idők tartatnak: Vasárnapokon, ujév napján, husvét hétfőjén, Áldozó esütörtökön, 

Urnapján, Pünkösd hétfőjén, Karácsony első és másodnapján, április 11-én, augusztus 20-án és a naptárban 
piros betüvel jelzett egyéb munkaszünetes ünnepnapokon. 

Posták Az érkezett küldeményeknek 

- indulnak érkeznek a hiv. való kiadása kézbesitése 

Székelyhid felé II ő 45 p. megkezdődik: 
Sarmaság felé 7 ó 10 p. Szilágyperecsen felől 10 ő 10 p. 2 óra 30 p.-kor 2 óra 30 p.-kor. 
Székelyhid felé 12 ó 55 p. Sarmaság felől 10 ó 25 p. il,, i1i1,, - 

Sarmaság feleé 12 ó 55 p. Székelyhid felől 1 ó 40 p. 2 , 1ő0 ,, 2,30 , 

Szilágyperecsen 11 ó — D. Sarmaság felől VII ó 15 p. 8, 7T,390 , 

Székelyhid felé 10 ó 20 p. Székelyhid felől xó 40 p. 8,, 7,30 ,, 

Sarmaság felé 2 ó 55 p. , , vVI ó 30 p. , 7 , 30 ,, 

VII ó 50 p. 
Vasárnapokon, munkaszünetes és nem munkaszünetes ünnepeken a második köruttal csak a levél- 

posta kézbesittetik, a harmadik körut pedig elmarad. Vasárnapokon és munkaszünetes ünnepeken I/16-XI1j390. 

között a reggeli első köruttal csak levélposta és a romló és sürgős természetű csomagok szállitólevelei kéz- 

besittetnek. – Jegyzet: 1) A postahivatalnál levélszekrényekbe dobott levelek éjjel II ó 30 p, reggel 6 ó 

0 p, délelőtt 10 ó, 10 ő 45 p, délután 12 ó 40 p, 2 ő 40 p, VII ó 35 p és IX órakor emeltetnek ki. 

(Az esti 6 orától reggel 6 óráig terjedő idő római számokkal van jelezve.) 
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Versonytárgyalási hirdetés. 
A szilágylompérti református egyház 

vezetősége Uuj papi lakás épitésére 
folyó évi julius hó 5-én délután 4 
órakor a papi hivatal helyiségében 
versenytárgyalást tart, mely alkalommal a 
legelőnyösebb ajánlatot tevő vállalkozónak 
az épités kiadatik. Fenntartja azonban 
magának egyház a jogot, hogy a vállalatot 
az árajánlatokra való tekintet nélkül, leg- 
jobb belátása szerint adhassa ki. 

Zárt ajánlatok, a költségvetési összeg 
10*/-ának készpénzben, vagy óvadékképes 
papirokban biztositék, illetve bánatpénz 
gyanánt leendő mellékelésével mai naptól 
kezdve az árlejtés napjának délután három 
órájáig fogadtatnak el. 

Terv, költségvetés és épitési feltételek 
nevezett papi hivatalnál naponként délelőtt 
8-12, délután 2-6 óráig megtekinthetők. 

Szilágylompért, 1914. junius 18-án. 

Az egyházvezetőség : 

Fejér Ferenc, 
ref. pap. 

ad. 515-–1914. kig. szám. 

Hirdetmény. 
Közhirré teszem, hogy a városi tulaj- 

dont képező, a szilágysomlyói 1. sztjkvben 

291. és 292. hrsz. ingatlanok, melyek kö- 

zül az előbbi 384 C öl területü, a Mo- 
gyoróson fekvő beltelek bérbeadatlan, az 

utóbbi 472 öl területü, az előbbinek 

szomszédságában fekvő beltelek pedig Vá- 

radi Imre bérletében áll, 200--200 ko- 

rona becsérték mint kikiáltási ár mellett 

1914. évi julius hó 15-én d. e. 11 óra- 
kor, nyilvános árverésen örök áron el- 

adatnak. 

Az árverésen részt venni szándékozók 

a kikiáltási ár 100-át, azaz 20-20 ko- 
ronát tesznek le az árverési bizottság ke- 

zéhez bánatpénzül. Az árverési feltételek a 

kitüzött határidőig a városi kiadói hivata- 
lában megtekinthetők. 

Szilágysomlyó, 1914. junius 15. 

Dr. Horváth Endre, 
h. polgármester. 

[ Reklám 

Állandó, észszerü és ügyes reklámozás 
minden gyári-, kereskedelmi-, ipari-vállalatnak, 

üzletnek a lelke, rugója, az éltető eleme. 
Hogyan, hol és mikor hirdethető a leg- 

sikeresebben legjobban és legolesóhban, meg- 
tudható a 

hirdető 
LEO PO LD vállalatnál 

Budapest, VII., Erzsébet-körut 41. 

ahol kiváló szakértelemmel, odaadó lelkiis- 

meretességgel és páratlan pontossággal esz- 

közölnek hirdetéseket és reklámokat az összes 

budapesti, vidéki és külföldi lapokban és 
naptárakban. 

Teleton 
lao- 

Kö igvayomdankban egy tanuló azonnal felvetetik. 

BÖLÖNI SÁNDOR 

KÖNYVNYOMDÁJA 
SZILÁGYSOMLYÓN. 

k--k- k x- m xx-x- e e 

Ajánlja a mai kor kivánalmainak megfelelő betükészlettel, diszitésekkel és villanyerőre 

berendezett GYORSSAJTÓVAL ellátott KÖNYVNYOMDÁVJÁT mindenféle nyomdai mun- 

kák gyors, csinos és hibátlan elkészitésére. 

A legjutányosabb árban és legrövidebb idő alatt készit: 

TUDOMÁNYOS ÉS SZÉPIRODALMI KÖNYVEKET, FOLYÓIRATOKAT, KÖRLEVELE- 

KET, SZÁMLÁKAT, ÁRJEGYZÉKEKET, FALRAGASZOKAT, 

BÁLI ÉS LAKODALMI MEGBIVÓKAT, ErtdEeyzÉsI KÁRTJÁKAT, 

LEVÉLPAPIROKRA és BORITÉKOKRA CIIEKET, 
NÉVJEGYEKET, stb. 

ROCRÁS ÉS SIMA LEVÉLPAPIROK, 
boritékok és mindennemü nyomtatoányokhoz nagyoálasztéku papirraktár. 

Bidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek. 

cC 

UGYANITT MEGRENDELHETŐ A 

SZILÁGYSOMLYÓ:' 
POLITIKAI HETILAP. 
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nln Hán

 

Leányotthona 
Kolozsvár, Ferencz József-ut 36. sz. 

Kitünő ellátást és felügyeletet nyujt uri 

leányok számára. Német, francia társalgás. 
Zeneoktatás. Iskolák közelében. Mérsékelt 
56-12 árak. Prospektussal szolgál. 

ézágy, félréz- és vaságy, mos- 
dók, éjjeli szekrény, sodrony 
ágybetét, ofrik matrác, ruha- 
fogas, gyermekkocsi, gyermek- 
szék, fatartó, széntarté, kályha- 
ellenző és előtét és mindenféle 

vas- és rézbutor a legjutányosabb áron 
lesz kiárusitva 32-52 

Garai Károly 
vas- és rézbutor gyárából ARADON. 

404-1914. végrh. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Alólirott birósági végrehajtó, az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a, illetőleg az 1908. évi XLI. 
t.-c. 79. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a krasznai kir. járásbiróságnak 1914. évi 
Sp. I. 178/2. számu végzése következtében dr. 
Pintea Agoston ügyvéd által képviselt Kod-us 
Vazul krasznatüzesi lakos javára 572 korona 07 
fill. s jár. erejéig 1914. évi május hó 16-án 
foganatositott kielégitési végrehajtás utján le- 
és felülfoglalt és 715 kor. - fillérre becsült 
következő ingóságok, u. m: 2 meddő bivaly, 1 
igás fatengelyü szekér 1 talpon álló uj ház, 1 
csür szalmás fedelűü nyilvános árverésen el- 
adatnak. 

Mely árverésnek a krasznai kir. járásbiróság 
1914. évi V. 160-1914. számu végzése folytán 
672 korona 07 fillér tőkekövaetelés, ennek 1914. 
évi április hó 1. napjától járó 596 kamatai, össze- 
sen 689 korona 72 fillérben biróilag már meg- 
állapitott költségek erejéig Krasznafüzes község- 
ben, végrehajtást szenvedőknél jelentkezésre le- 
endő megtartására 1914. évi julius hó 25-ik 
napjának délutáni 3 órája határidőül 
kitüzetik és abhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg 
hogy az érintett ingóságok az 1884. évi LX. 
t.-c. 107. és 108. §-a értelmében készpénz- 
fizetés mellett alegtöbbet igérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglallák és azokra 
kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek 
javára elrendeltetik. 

Kelt Krasznán, 1914. évi junius hó 
17-ik napján. 

THORDAY GERGELY, 
kir. bir. végrehajtó. 

a e s eg g z.t köekka-kokoske kveek 

özőlősgazdák figyelmébe! 
Értesitjük a gazdaközönséget, hogy 

rézmüves és fürdőberendezési 
mühelyünkben 

(Szilágysomlyón, Bem-tér) saját készitésü 

permetezőinket 
két évi jótállással árusitjuk. Ugyszintén 
elfogadunk javitásokat is. Bármely rend- 
szerü permetezőhöz mindenféle alkatrésze- 
ket állandóan raktáron tartunk és jutá- 
nyos árban árusitunk. 

Muühelyünkben minden e szakba vágó 
munkákat legrövidebb idő alatt készitünk 
és azokért jótállást vállalunk. b-6 

A n. é. közönség becses pártfogását 
kérik 

mély tisztelettel : 

Kupkay és Kálló. 

Hordony-thymol-kenöcs. 
Könnyebb sérüléseknél, nyitott és égési 

sebeknél. Adag: kor. -.80. 

Morgony-Linlment. xx 
a Norgony-Paln-Expelter pótléka b 

PFájdalommentes helrzsölés hüléseknél, rheumánád 

Üvegje: kor. —80, 4.40. 2- 

Horgony-vas-albuminat-festvény, 
Veérszegénységnél és sápkórnál. 

Üvegje: kor. 41.40. 

tó a legtöbb gyógyszertárban vagy közvet. 
Kapható a vttbb, b szereznető a 

Br. lchtar ,Az arany oroszlámhaz", címzett, gyégy- 
szertáráhál, Prága 1, Ellsahatatrasae S. 

397-1914. tkvsz. 

Arverési hirdetmény. 
A nagyváradi polgári takarékpénztár r.-t. 

végrehajtatónak Heller Izsák krasznai lakos vég- 
rehajtást szenvedő ellen inditott végrehajtási 
ügyében a telekkönyvi hatóság a végrehajtási 
árverést 1800 korona tőkekövetelés és járulékai 
behajtása végett a zilabi kir. törvényszék és a 
krasznai kir. járásbiróság területén fekvő s a 
krasznai 2359. sztjkvben A. T 1. sorsz. 880. 
hrsz. a. ház, udvar és kertből Hoeller Izsák ne- 
vén álló fele rész jutalékára 818 korona 50 
fillér, - az alsóbáni 48. sztjikvben A. t 1. 
sorsz. 1735-1456. hrsz. a. foglalt ugyanannak 
nevén álló erdőre 10 korona, — az alsóbáni 
53. sztjikvben A. T 1. sorsz. 1834-1456. hrez. 
a. foglalt ugyanannak nevén álló erdőre 108 
korona, – az alsóbáni 58. sztjkvben A. t 1. 
1. sorsz. 1733-1456. hrsz. a. foglalt ugyan- 

annak nevén álló erdőre 144 korona, — az 
alsóbáni 78. sztjikvben A. T 1. sorsz. 1732- 
1456. hrsz. a. foglalt ugyanannak nevén álló 
erdőre 456 korona, – a bojáni 26. sztjkvben 
1171. sorsz. 948, 949, 950, 951/a, 951/b. hrsz. 
alatt foglalt erdőből ugyanannak nevén álló fele 
rész jutalékra 357 kórona 50 fillér, — a rátoni 
6. sztikvben A. T 16. sorsz. 1432. hrsz. a. fog- 
lalt szántóból ugyanannak nevén álló fele rész 
jutalókra 20 koronában ezennel megállapitott 
kikiáltási árban ugy azonban, hogy ezen árve- 
rés a bojáni 26. sztjkvi ingatlanra a 13,025- 
1911. tkvaz. végzéssel a Polgári takarókpénztár 
r.-t. nagyváradi cég javára az 1916. évi októ- 
ber 14-ig terjedő időre bekebelezett fakiterme- 
lési és letarolási jogot nem érinti, elrendelte. 

Az árverést I914. évi julius hó 22. napján 
délelőtt 9 órakor Krasznán, a telekkönyvi ható- 
ság hivatalos holyiségében fogják megtartani. 

Az árverés alá kerülő ingatlanok a kikiál- 
tási ár kétharmadánál alacsonyabb áron nem 
adhatók el. 

Az árverelni szándékozók kőötelesek bánat- 
pénzül a kikiáltási ár 10% -át készpénzben, 
vagy az 1881: LX. t.-c. 42. §-ában meghatá- 
rozott árfolyammal számitott óvadékképes érték- 
papirokban a kiküldöttnél letenni, hogy a bánat- 
pénznek előleges birói letétbe helyezéséről 
kiállitott letéti elismervényt a kiküldöttnek 
átadni és az árverési feltételeket aláirni. 

Az aki az ingatlanért s kikiálsási árnál 
magasabb igéretet tett, ha többet igérni senki 
sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár száza- 
léka szerint megállapitott bánatpénzt az általa 
igért ár ugyanannyi százalókáig kiegésziteni. 

Kraszna, 1914. évi április hó 6. napján 
Faluvégi sk., kir. albiró. 

A kiadmány hiteléül : 

Maurer József, 
kir. tkvvezető. 

A vitácHiRÜ FÖLDES-FEte 

használata által arca 
tiszta, üde és bájos lesz. 

A Margit-Créme a főrangu hölgyek kedvenc 
szépitő szere, az egész világon el van ter- 
jedve. Páratlan hatása szerencsés összeálll- 

tásában rejlik, a bőr azonnal felveszi és ki- 
váló hatása már pár óra alatt észlelhető.[ 
Mivel a Margit-Crémet utánozzák és hamisit- 
ják, tessék eredeti védjegygyel lezárt do- 
bozt elfogadni, mert csak ilyen készitmé- 
nyért vállal a készitő mindennemüű felelős- 

séget. A Margit-Créme ártalmatlan, zsirtalan 
vegytiszta készitmény, amely a kűülföldön 

általános feltünést keltett. 

ÁAra i K. - Margit-szappan 70 fillér. 
Margit-pouder 120 K. - Gyártja : 

Földes Kelemen 
gyógyszertára ARADON. 

Kapható Szilágysomlyón: V. Balás Zslig- 
mond és Szaplonczay Sándor gyógyszer- 

táraiban. 3 6 

Legtökéletesebb arctisztitó és szépitőszerek a világhirü 

Kriegner-fele 

Akácia 
arckréme, tégelye 2 korona. 

Kaphatók az ősszes gyógyszertárakban és drog 

Kriegner-féle 

Akácia 
Budapest, Kálvin-tér. 

Kriegner-féle 

Akácia 
pudor, doboza 1 korona. 

ériákban. Postán küldi az egyedüli készitő : KEIEGNEvvógyszertár
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Van szerencsém a tisztelt nagyérdemü 
BORLEMET eros te 00rattó : kaucsuk-compositióval bevont ruganyos vihar- közönség szives tudomására hozni, hogy 

SZAGTALAN FEDÉLLEMEZ biztos és időtálló Szilágysomlyón, a Somogyi Márton ur he- 

SZAGTALAN jvkt ge 
FEDÉLLEMEZ 

A jelenkor legjobb fedőtetőlemeze. 

fodrászüzletet 
nyitottam. Tizenegy évi fővárosi üzletekben 
szerzett tapasztalataim elég biztositék arra, 
hogy a n. é. közönség igényeit minden 
tekintetben kielégitsem. 

Végtelenül tartós! 

Régi zsindelytetők átfedésére kiválóan alkalmas 
Sem mázolni, sem mészlével bekenni nem kell. 

Kapható: WEISZ ELEK és FIA fakeres- 
kedőknél. Szilágysomlyó. 19-39 

A n. é. közönség szives pártfogását 
mély tisztelettel kéri 

Nagy László, 
2-10 fodrász. 

Hirdetések 
A ,,„Szilágysomlyó" részére 

ELADÓ 
egy jó karban levő karikaha- 

jós Singer-varrógép jutányos 

áron. - Hol? Megmondja a jutányos áron vétetnek fel. 

kiadóhivatal. ököezeedszesekokoe-ksb-kok 

CCCESeELcELESeEGSEScEScEGSESeEScEGSESeES 

FRANKOVITS IGNÁCZ R.-T. lóher és lucernama, 
e 

2 . minden fajta eredeti oberndorfi répa- 
vas- és füszernagykereskedés mog, ngti perie, Manthnereféle kony- 

. hakerti magvak legjutányosabb nagy- 

Szilágysomlyón. (Piactér) bani árakban kaphatók. 

9 
ö 

55- 
eseceeGGEGGeSEGSSGeSEGEGSSDoTE 

eGSeSGSD PdSecCEGSEGScESeSsLBe 

Madár János 
mü-asztalos, butorraktára és temetkezési intézete Szilágysomlyón. g 

(G m aanm k . o 

A nagyérdemü közönség szives figyelmét tisztelettel felhivom 

z Zz a e F G 

műbutorkészitő asztalos-üzletemre és butorraktáramra. G 
Mühelyemben a legujabb minta szerint tengerentuli fákból divatos, modern nhálószobákat, a 

legdivatosabb rormán stilü ebéedlőlket, minden szinben a legrövidebb idó alatt S 

lkészitel. — A nevezett butorokból állandóan nagy raktárt tartok, ahol is a leg- 

egyszerübb modem háló- és ebédlőktől a legfinomabbig uri szoba és szalonbe- 

rendezéselk mindig készen kaphatók a legjutányosabb árak mellett, amelynek jóságáért a legmesszebb menő 

iát vállalok E ő 13–52 (G) garanciát vállalok. — 

s 
Temetkezési vállalatom 

a legegyszerübbtől a legelegánsabb temetést is a legjutányosabban eszközli. e 

A nagyérdemüű közönség szives pártfogásába ajánlva magamat, maradtam kiváló tisztelettel : Ö 

[ 

Madár János. 
g 

Butorraktár és üzlethelyiség: özv. Dornby ILaszlóne urnó házában, az adó- 

nivatal maellett. 
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